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EMOTHUBHICTb ®PAZEOJIOTI'TYHUX OJJUHUIb
3 JEKCEMAMM TORO, CUERNO, CAPA B ICIIAHCBHKIA MOBI

Y cmammi nooanuii ananiz emomusnux @O, Axi eunuxau Ha 6a3i Kopuou, UAELEHO iX
ceManmuyHi i CmpykmypHi ocoonugocmi i 0esxi 0coonugocmi meopeHHs HayioHATbHO-MOBHOI
KapmuH.

Knwuosi cnosa: gppazeonociuna oounuys, emomusHicms, emoyis, eepbanisayis, Hayio-
HAbHO-MOBHA KAPMUHA.

B cmamuve npeocmasnen ananuz smomusnvix QE, komopule 803HUKIU HA Oa3e KOppUobl,
NOOAHO UX ceManmuyeckue u CmpyKmypHvle 0COOeHHOCIU U HEKOMOopble 0COOEHHOCU ME0-
PEeHUsL HAYUOHATTbHO-A3bIYHOU KAPMUHDL.
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Kniouesvie cnosa: gpaseonocuuecrkan eounuya, s3MomugHOCHb, IMOYUS, 8epOAnU3ayus,
HAYUOHATLHO-A3bIYHAS KAPMUHA.

The present article deals with the emotional breadth of phraseological units, created on
corrida basic, their semantic and structural particularities and some particularities of making
national-language picture are shown.

Key words: phraseological unit, emotional breadth, emotion, verbalization, national-
language picture.

Ha cyuacHomy eTari po3BHTKY MOBO3HABCTBA BCE YACTillle BUHHMKAE 3alliKaBICHICTH Y
¢paszeonoriunux oquuuiyix (nani @O). 3okpema, yBary MOBO3HABILIB IIPUBEPTAE BepOaizalis
eMolliiiHoro crany. L{e siBuIIe TiCHO OB’ 3aHO He JIMIIE 3 MOBO3HABYMMH HayKaMH, a U 3 MCH-
XOJIOTI€I0 Ta AHTPONOLEHTPHIYHUMU BUYCHHSIMH.

AxTyanpHiCTh JaHOT TeMH HinTBepmKyeThes nociipkenusmu 1. Kymnip, O.ITunumnuis,
M. Oxpimenko, M. Jlemcbkoro, O. Jlepuenko Ta in. Hanpuknan, O. baOkuH BBakae eMOTHB-
HicTh ozHi€er0 3 peneBanTHHX 03HaK DO. Sk crBepmxye O. Jlepuenko [1], y ¢paseonoriuniii
cucTeMi OiNTbIlIe eKCIIPECUBHUX OJMHUIIb, HIXK eMOLiiHO HelTpansHux. B. IllaxoBchbkuil Bu-
3Ha4Ya€ EMOTHBHICTh SIK IMAHEHTHO MPUTAMaHHYy MOBI CEMAHTHYHY SIKICTh BHPa)KaTH CHCTE-
MOIO CBOiX 3ac00iB eMOLIHHICTb 5K (akT neuxiku [2: 23].

[CHYIOTB YHCIIeHHI TOCTipKeHHs, pucBsiueHi emouisiM. Lle poboru P. [Tnyunka, A. Bex-
ouproi, 1. Tomy6oserkoi, F0. Anpecsina, B. IllaxoBcbkoro, k. Jlakodpda, M. JxoHcona ta
IHILUX JOCIITHKKIB. B iX pobotax po3pobieHi aedininii emouiii, copMylibOBaHi THIIOBI PUCH
eMOIIiif B3araji Ta XapakTepHi BIACTHBOCTI KOHKPETHUX €MOIIi, BCTAHOBJICHI MEXaHi3MH BU-
HHUKHEHHS 1 (QYHKIIOHYBaHHS eMOLil, HajaHi iX kiaacudikauii 3a pi3HUMH KPUTEPisIMHU, BU-
OKpeMJICHI KOHLIENTH, 32 JOIIOMOTOI0 SIKUX MOXKHA 3pO3yMiTH Iprpoy emorii [3: 88].

VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI J1OCIIDKYIOTbCs eMOTHBHI PO SIK IO3UTHBHOTO, TAK i Hera-
TuBHOTO 3a0apBiieHHs. PO CTAaHOBIATH HAWKOH/ICHCOBAHIIIE BUPAKEHHS HAI[IOHAJIBHO-KYJIb-
TYPHOTO KOMIIOHEHTA MOBH, @, OT)Ke, iXHiif aHaJIi3 1a€ MOKIIMBICTh IPOCTEKUTH B3AEMO3B’ SI30K
MOBH, CBITOOAYEHHSs 1 MEHTAJILHOCTI HaLil.

B naniit crarti Oyne po3misHyTa KoHenTyaitizamist @O eMouifHOro cTaHy B iCHaHCHKil
MOBI, sIKi BUHHKJIM Ha 0a3i TaKOro CyTO iCIIAHCHKOI'O SIBUIIA SIK KOpHJa. Y 3B’S3Ky 3 LIUM J0-
peuro Oyno 6 nmoxatu kiacudikamiro emoruBHUX PO 3a TEMaTHUHOIO IPYIIOI0 KOPU/IA.

[Tpo6aema knacudikanii PO nepedyBae B LeHTPi yBark MOBO3HaBLIB 11e 3 60-x pokis 20
CT. SIKIII0 y3arajJbHUTH ITiIXO/H JI0 ICHYI0YHX KiIacu(iKalliif, MOKHA KOHCTATyBaTH, 110 B iXHiil
OCHOBI JIe)KaTh NeBHi Metozosoriuni npuxuunu. H.H. Amocosa [4: 8] po3pobuiia KoHTEKCTO-
noriunuii Mmeron BuBueHHS PO, B OCHOBI SKOr0 BpaxXyBaHHs KOHTEKCTYaJIbHOI B3a€MOIT CIIiB,
B.JI. Apxanrenscekuii [S: 10] oOrpyHTOBY€ BapiallilHUN METOA, 10 Tependadae BHUIIICHHS
(pa3zeonorivHOro 3HaueHHsI sIk 0coOnuBoi JiHrBicTHYHOI Kareropii, C.I. T'aBpun [6: 24] mpo-
HOHY€E KOMIUICKaTHBHUI METO/ JOCiipKeHHs (paseonorii, 3a sikuM crenudika GO po3kpu-
BA€THCS LIJISIXOM BHUSIBICHHS 1X OCHOBHOI (yHKINT. 3 ypaxyBaHHSAM ILMX METOIIB MOOY/IOBaHi
BKe xpecromatiiiHi kmacudikamnii @O: crpykrypHO-cemantuuna B.B. Bunorpanosa [7 | Ta
rpamaru4Ha i QpyHkuioHaabHo-ctiictiya [.B. Kopynus [8].

BpaxoByroun BHIIE3ragaHi METOAM BHBYCHHS Ta KiacH(ikaliHi TPUHIMIH, CIPOOYyEMO
3rpynyBats icriancbki @O, 1oB’s13aHi 3 KOPUI010, 32 TEMAaTHYHUM IPHHIMIIOM 3 ypaxyBaHHSIM
HICHUXOJIIHIBICTHYHOTO ITi/IXO/TY.
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Hac nikasmste @O, 1m0 Bep6atizyroTh eMOIIil, 0TOX CHEpIILy 3BEpPHEMOCS 10 ICUXOJIHT-
BICTHYHUX JOCIIDKeHb. Teopis “6a30BHX eMOILiif” B CydacHOMY MOBO3HABCTBI Halyna mo-
ImynsipHOCTI. YHCIIeHH] TOCIITHIKN yKIIaJaly CIHCKU 0a30BuX emouiil. HaiiMenmmii crimcox
CKJIAJIA€ThCS 3 TPHOX eMolliid. HalOinpimuit — 3 oguHamusaTu. A. BexOuibka BHOKPEMITIOE 1
JocimKye Taki 6a30Bi emomii Ak “THIB”, “cMyTOK”, “cTpax” B aHIIINHCHKOMY, HIMELBKOMY,
pOCiliChKOMY KyJIBTYpHO-MOBHHUX mpoctopax [9]. FO. AmpecsiH monae taki 6a30Bi eMolii sk
“cTpax”, “3aMBYBaHHS ", “crOmiBaHHA, “‘pamicTs”, “Bimuaii” [10].

Takox 3ayBa’kHMMO, IO Bif (i3MUHOrO cTaHy 10 BepOasizamii € HACTYIHUH JTaHIIOKOK:
Kay3arist eMolii ( B JaHOMY BHIaJKy KOpHJa 1 Bce, 10 3 Helo OB’ 3aH0) — €MOLisl — MEH-
TaNbHUH Iporec, TO0To ocMucieHHss — BepOanizanis PO. SKIo 5k TOBOPUTH IIPO CTPYKTYPY
@O, To HaityacTime 3ycTpidaeTsest cxema N+V. HasBHICTE 1i€cI1iBHOrO KOMIIOHEHTA CBITIHTD
po auHaMiky MoBH. CIIHparOvnch Ha MOMEPEIH] JOCITIDKEHHS, TI0IaEMO Taki 0a30Bi eMouii,
OB s13aH1 3 TEMOIO “KopuIa” — cTpax, THiB, Bix4ai, 3agoBosieHHs. [{i 6a30Bi eMorii MOXKYTh
MarTH TaKi Kay3aTOpH.
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¥V poborti 6yio npoanainizoBano 59 ®O, mo aidpani METOIOM CyLiIEHOT BUOIPKH 3 TITyMad-
HUX (hpa3eosIOTIYHNX CIOBHUKIB icrlaHChKOi MOBH [11].

Kopnpma — HeBix’eMHa yacTHHA iCAHCHKOI KYJIBTYPHOI CIIQJIIMHYU 1 HaliOHAIBHOI iTeH-
TUYHOCTI JO3BOJISIE MIPOCTEKHUTH aCOLIallil, 0 BUHUKIN B MOBi. OCKUIbKU cama Kopuaa Oyia
HeGe3neunoro, To 1 @O, sIKi BHHUKIIN B aCOLIaTHUBHOMY PsIIi 3 KOPHJIO0I0, MAIOTh YacTillle Hera-
TUBHE 3a0apBIIeHHs, HAIIPUKIIAM, BUPAXKAIOTh eMOIIi{ CTpaxy, Biguaro, THiBy. Pinme BoHu Bino-
OparkaroTh 3a/{I0BOJICHHSI.

Cutijy 3a3HaYUTH, 0 BEIMKUH BIUIMB HA IICHXOJIOTIIO MaJIo CyTO reorpadidne po3MilieHHs
Ta icropuuHi ¢axropu. O.Kymsuaunpkuii po3pisHse Taki rpynu (HakTopis: T€ONCUXIUHI, ICTO-
PHUHI, COIIONCUXIUHI, KyIbTypHO-MOp®iuHi ¥ mmuonHHo-ncuxivni [12: 51]. A 3a TBepkeH-
HsM B. ¢on I'ymOoib/iTa, BasKIIMBEM € aHTPOIIOJIOTIHUH MiX1/] 0 MOBH i BUBYEHHSI MOBH Ma€
3/1HCHIOBATHCH y TICHOMY 3B’SI3KY 31 CBIIOMICTIO 1 MUCIICHHSIM JIIOUHHY, 11 KyJIETypOIO Ta yXO-
BHUM KUTTsM. [13: 46]. Pa3om 3 THM MOBa € He Juiie 3aco00M OaueHHS CBITY, a i cloco6omM
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HOro TpaKkTyBaHHS, TOOTO MOBA IIEBHOO MipOIO BIUIMBAE HA CBIJIOMICTh MOBIIB 1 ()OPMYBaHHS
TXHIX ysIBJI€Hb IIpo AificHicTh. Takox, B. pon I'ymGombT 3a3Ha4ae, 110 MOBa OKPECITIOE HABKOJIO
MOBHOTO COIlyMy KOJO IMOHATH 1 00pa3iB, CTBOPIOIOUH HAIliOHAIFHO-MOBHY KapTHUHY CBITY.
11106 mobaunTH i 3pO3yMiTH 0COOIHUBICTE CBITOCIIPUIHATTS i CBITOOAUEHHSI CBOTO €THOCY, Tpe-
0a BHHTH 3a MEXI I[bOTO KOJIA 1 yBIHTH B iHIIE, 3HAITH HOBY TOUKY CIIOCTEPEIKCHHS, KA JacTh
3MOT'y OXOITUTH Pi3HI KAPTHHY 1 TOPIBHATH IX.

3apsiku ananizy @O MoxkHA MOOAUUTH MEHTAIBHICTh HAPO.Y, HOTO NMEPeKMBAHHS, €MO-
LiAHUK 1 MCUXIYHUI cTaH. 3a cKIagoM 1 obcsroM emoTuBHA Jekcuka i @O 30kpema Binpis-
HSIOTBCA Y pi3HHX MoBax. lle siBuIe 00yMOBIIOBaNN KyJIbTypa, TPAIUI] Ta iHII YHHHHUKH.
TakuM 4MHOM 30BHINIHS JIiCHICTH Majia BiOOpa’keHHs y BHYTPIIIHEOEMONIHHOMY CTaHi, a
BXKE IOTIM BepOaizoByBasack. BepOaabpHi KOMIIOHEHTH — HAaBayKIIMBIIII CKIIaZ0BI KOMYyHiKa-
THUBHOTO aKTY, OCKUIBKH caMe BOHH B HOPMaJIbHOMY (HECIIeIiani30BaHOMYy) MiXKOCOOUCTICHO-
My CHIJIKyBaHHI BUCTYIIAlOTh OCHOBHIMH HOCISIMU 3Ha4€Hb CMUCIIB (IOBigoMIIcHB) [14: 58].

Kopotko 3ramyroun icTopio KOpHaM, HAaroJloCHMO, IO BOHA BHHHKJIA SK MaHi(ecTaris
J061ecTi ICHaHCHKUX YOJIOBIKIB 1 SIK MATPUMKa TX 00HOBOI TOTOBHOCTI MiCIISI TPUBAIIMX BOEH
3 MaBpaMH.

Js Buginenss emoruHOCTI @O TeMaTHIHOT IpyIH KOPHUAA, BI3bMEMO TaKi JIEKCEMU: 1070
(bux), cuerno (pie), capa (nraw mopeadopa). 11i nexcemu nepenarors GisH4Hy JIHCHICTD KO-
pHIM, e TOJIOBHUMH € OMK Ta Topeanop. Sk 6aunmo, must TBopeHHst @O B3ATI SK MOBHICTIO
obpa3 toro, Tak i HOro enemMeHT cuerno. SIkmo roBoputH npo Metox TBopeHHs PO 3 sekce-
MOIO cuerno, TO TyT BUKOPHUCTaHO NpuHOUI MeroHimii. I sk ctBepmxye k. Jlakopd [15],
came MeTa)OpPUIHUN 1 METOHIMIYHUH IPHHIMIY € OCHOBHUMHE 11t TBOpeHHS PO. Takox 1Ba
@IIEMEHTH f0ro 1 cuerno y KOpHJi BHCTYNAIOTh BOPOTaMH TOPEaaopa, TOOTO MiACTYIHUMH 1
npexmeramu 6oporsbu. Came Tomy @O 3 UMH JekceMaMy MaloTh HaifuacTillle HeraTHBHE
eMoriiiHe 3abapBICHHS.

SIKII0 TOBOPHUTH PO capa, TO LieH eIeMeHT METO/IOM TOI 5K METOHIMIT 3aMiHIOE Topeaopa.
A OCKIIBKH B KOPHUJIi BiH € HO3UTUBHUM IepcoHaxkeM, To 1 PO 3 1i€ro IEKCEMOI0 MaIOTh 4acTo
MIO3UTUBHE EMOIIiiTHE 3a0apBICHHS.

PosmsineMo feranbHime kay3aTopu 6a30BUX eMOIii. SIk Bke Oyl1o ckazaHoO paHimie, O11b-
micte @O MaroTh HeTaTUBHE €MOIifHE HABAHTAXKEHHS, IIPOTE € KUTbKa, IO BiJOOpaxarTh
MIO3UTHBHHI eMOIIHHUN CTaH 3adosonenns. KayzaropoM 1€l eMoIii MOXHa Ha3BaTH BIIEB-
HEHICTb, MOJOJNAHHS JKUTTEBUX Herapas[iB, HANPHKIAN, toro corrido (Oyke. oux Oixcyuuil)
doceiduena noouna. SIk 6auMMo, JTIOMUHA MOPIBHIOETHCS 3 OMKOM, IO OLKUTH, TOOTO THM,
mo BIWXMB y Oararbox OurBax. Tak i JioauHa, IO 3a3Hajia Oararto TPYJHOLIIB, ajne 3MOIIa
3 HUMH BIOpatuck. [lepemora Haj cTpaxoM i momonaHHs TpyaHomiis BunHo y DO agarrar/
coger/ tomar el toro por los cuernos (6yke. e3simu/cxonumu 6uka 3a poeu) 63amu OUKa 3a pocu,
defender a capa y espada a uno (6yxe. 3axuwamu niaw i wnazy Ko2ocb) Cmosimu 3a KUmoch
eopoio, defender /aguantar su capa (6yxe. 3axuwamu/ mpumamu ceiii niawy) 3axuyamu c6o€
0o6po. Ha OyieHHe KUTTS IepeHOCIINCE el1eMeHTH kopuan. TooTo, Bepbaitizamis nepeMoru y
0010 IIEPEHOCUTHCS Ha IEPEMOTy y TIOBCSKICHHHX CIIPaBax.

Oxpim nporo, € @O, sKi T0Ka3yI0Th MOYYTTS TYPOOTH i TOTOBHICTD JOIIOMOTTH y CKJIaJHIl
cuTYyallii, a, 0TKe, [Ie CHPUYNHSIE EMOIIIMHUI CTaH 3adoeonenns: tirar a uno de la capa (6yxe.
HAaKuoamu Ha Ko2ocb niaw) nonepeoumu npo Hebesnexy 1a echar la capa al toro (6yxe. Kumny-
mu naawy OuKy) npuiimu na 0onomocy. 3 IbOro 6AYMMO, IO IPH 3raALl JEKCEMH capa Y JONN-
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HU MOXe 3’SIBISATHCH HOUYTTs 3aXHUCTY, IIe € IKUMOCh BHJOM obepery. Takox BOJOIHHS UM
€JIEMEHTOM 1 cB0OO/1a pOOUTH 3 HUM BCe, III0 3aBIOIHO TT0Ka3ye CBOOOY /10 /i, BIEBHEHICTS,
HaNpuKIan, hacer de su capa un sayo (6yke. pobumu 3 niawja Kypmxy) pooumu, o Xomimu.
BononinHs NeBHUM eIeMEHTOM 03HA4Yaj0 KOHTPOIIb HaJl CUTYAIII€lo0.

Kopuny moxHa omucarn sik HeGe3IeuHy MoAilo, sKa 3arpoXye KUTTIO, B Kili Oararo mif-
CTyHIB, BiTYal0 Ta CTpaxy. AJDKe, HaBITh CMUIKMBA JitonuHa 0oiThest. Bel i emorriiHI cTaHn
Maiu cBoe BinoopaxeHus y ®O.

Posrstremo @O, 1o Bupaxkaiots cmpax. Lle € me oxna 6a30Ba eMoIis TEMAaTHIHOI TPYIH
kopuza. € pi3Hi Kay3aTopH Ii€i emMorii, Sk HeBIIEBHEHICTh, TpuBora. Hanpukmnan, mirar (ver)
los toros de (desde) el andamio (6yxe. ousumucs na 6uxie 3 mpubynu) 6ymu cmopoHHim cno-
cmepieauem 1a ver los toros desde la barrera (6yxe. ousumucs na Ouxie 3-3a 020pooici) cnocme-
pieamu 360Ky, mosi xama ckparo. TyT cTpax neperntitaeTses 3 Oe3misubHicTIo. Posmmsaroun
CEeMaHTHKY, 6auiMO, 1[0 TPOCTE CIIOCTEPENEHHs 3 TPUOYHH BHUpakae CTpaxX BHUTH Ha IOIE
0010, HEBIEBHEHICTH Yy CBOIX CHJax. [IpooBKyloun TeMy HEBIIEBHEHOCTI, 3ralaeMo asustar
con toros de petate (6yxe. nansikamu duxa noromuom) nionsmu ganvuiugy mpusozy. Tooto,
BiZIBEPTAIOUH yBary JIIOMHA X04e ceOe 3aXUCTUTH.

Ile omHiero BUIICHOIO 0a30BOI0 EMOIIEIO € 2Hig. MIXKOCOOHUCTICHI CTOCYHKH BHPAaXEHO
y "Hactynmaux ©O: echarle (soltarle) a uno el toro (6yxs. kunymu na ko2oce 6uka) euckazamu
6ce 1100uHi, TOOTO THIB aCOIUIOETHCS 3 PONIOUCHUM OMKOM, OTXKe, 3aBJaTH OOJIO CIIOBAMH —
BCE OJ[HO, II0 BHUIIYCTUTH Ha CITIBPO3MOBHHUKA PO3JIIOUECHY TBAPHHY. TakuM YHHOM Oadmmo,
o BepOai3allis 3JI0CTi epeacThes HamaoM Ouka. [apsaunii TeMnepaMeHT iCTaHIliB BHIHO
y haber toros y cafias (6yke. mamu buxa i mpocmunky) 3amamo cnepeuamucs, echar /soltar
el toro a uno (6yxe. kunymu Ha Koeocv OUKi6) cnycmumu cobdax na Ko2ocw, estar /ponerse de
cuerno con uno (0yxe. 6ymu/ cmasumu na poau 3 KUMOCb) 6ymu 3 KUMOcs Ha Hodicax, mandar
a uno al cuerno (6yks. gionpasumu Ko2ocb 00 poey) 2pyoo noceapumucs 3 1100uHo0. Xod i 1a-
JIeKO He KOXKHa JTIoiMHa 60poJiack Ha apeHi, 3are 1e OyJo sICKpaBUM BioOpaxeHHsIM (i3naHOT
NIACHOCTI, a BiJITaK, HE MOIJIO HE MEPEIaTHCh Y MOBI.

Kaysaropamu raiBy MoxxyTh OyTH 00pasa, 3micts. Hanpukian, ciertos son los toros (6yxs.
npagousi € Guku) yymru niOmeepouUnUcs, Hema oumy 6e3 sozuio. SIk 6aauMo, po3IroueHa TBa-
pHHA acOIUIOIOThCS 3 IMiATBEPPKCHUMHU YyTKaMu. [IpaBuia xopuan — mo0 BUTpaTH, HaBIiTh
OiyIbIIe, 3aJMIINTHCH XKUBUM, CTOPOHA 3aCTOCOBYE IIJICTYIH, CBOEPITHO TPAHC(HOPMYIOTHCS
Ha piBHI (paseMiku: echar toros (6yks. kuoamu 6ukie) dasamu numanus (nauuacmiuie nio-
cmynni), esperar/ estarse/ponerse a la capa (0yxe. uekamu/3naxooumucs/cmagumu na niawy)
uexamu 8ionogiono2o momenny, sacar la (su) capa (byxke. sumscysamu cgitl naauy) 3Haxooumu
sunpagoanus, pobumu oomannuil pyx, quitar la capa a uno (byxe. suimamu niaw) 3oupamu
wikypy. Sk 6aunmo, 3anekHo Bix Kay3aropa, PO, mo BepOai3yoTh eMOLII0 THIBY, MalOTh Pi3HI
BIJITIHKU.

3 IBOr0 BU/JHO HACKUIBKH BEJIHMKE 3HAUCHHS MaB JIEKCHKO-(ppa3eooriuHuil piBeHb UL
(hopMyBaHHS HAI[lOHAJTHHO-MOBHOI KapTHUHU.

Taxox cepel 6a30BUX MU BU3HAUMIN Taky eMoIlilo, K eiouai. [i kay3aropamMu MU BH-
3HAYMIIN 3pajy, MiACTYNHICT, Brpary. Hanpukinan, en los cuernos del toro (byxe. na pozax
buxa) na xparo npipeu. SIKIO TOPIBHIOBATH 3 KOPHJOI0, TO caMe OyIydu Ha porax, TOpeasop
PO3yMiB, IO BiH Iporpas Oiif i ckopo BTpaTuTh )HUTTs. Lle x 1 po3yminm missaadi. Hixto He Xo4e
OyTH y IbOMY CTaHOBHIII Hi B IPSIMOMY, Hi B IIEpPEHOCHOMY 3HaueHHi. HeMuHyuUicTh HemacTs
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nokasana y dejar /soltar la capa al toro (Oyxe. 3anuwamu/ kuoamu ceiil naaw 6uxy) 3 060x 0io
subupamu menwy, echar /hacer la capa a uno (6yxs. kuoamu/ pobumu Komyco naawy) niokopsi-
muco. EMOLIIHMI cTaH CITyCTOIICHHS 1 3HEBIpM MOXKHA KIacH(iKyBaTH SIK BiITIHKOBI eMOIIil
11X BUAHO Yy echar (mandar) al cuerno una cosa (6yxe. Kunymu Ha pic Wocsb) 3aKUHYMU AKYCb
cnpagy. ®O no valer un cuerno (6yxe. ne eéapmysamu ni poea) Hi Ha Wo He 200UMUCL HECE B
co01 oIiHOYHE 3a0apBIIeHHs, HEeTaTHBHE, BUPAXAE CTaH, IO € Pe3ylIbTaToM 6a30Boi emorii.

Cepern BaXXJIMBUX Kay3aTOpiB eMOLIITHOTO CTaHy Bif4aro € 3paja. 3paga i MmepesKMBaHHS
TIOB’s[3aHi 3 HEIO BUPAXeHi y poner los cuernos (0yke. nacmagisimu pozu) HACmagisimu pocu.
To6To poOHUTH KOTOCH KpalfHiM, CTABUTH Y CKJIAJHE UM HE3pyYHE CTAaHOBHIIE.

Takoxk, cepex Kay3aTopiB BHIUIIMO MiJCTYIHICTE. BOoHa meperutiTaeTbes i3 3arajioM He-
NPUEMHHAMH BiTUYyTTSIMH, HANpUKIaJ, saber a cuerno quemado (6yke. 3mamu nanenuil piz)
cnpagumu nenpuemne epadicents. SIk 6auMMo, cama JeKCeMa cuerno BUKINKAae HelpUeMHI
acomiatii: sobre cuernos, penitencia, tras cuernos palos (0yxe. 3a80aKu poeam NoKasiHHs, He-
pe3 pocu nanku) 3podumu KOMyco Henpuemnicmy i uje i 8 ybomy 36unysamumu. I1incTymHicTh
csirae IiKy, BUIHO MOABINHY KepTBY. 3pEUITOI0, CaM BUTYK 3 KOMIIOHEHTOM Cuerno BHPAXKAE
HETIPUEMHI MIOYYTTS, IKyCh HECIIOAIBaHy TPUBOTY uu Oiny: ;cuerno(s)! (6yke. poeu! ) ny i ny!

IlouyTTs BTpaTté € He MEHIIMM Kay3aTopoM Bimuaro. Jlekcema capa 3aMiHIOE JIIOMHUHY i
y ©O BrpaTa TaKoro eIeMEHTY SIK capa O3Hadallo BTPATUTH 30pOB’s, H0OpoOyT, ynady, Ha-
NpUKIIAN, andar /estar, ir de capa caida (6yke. timu/6ymu 3 naoaioyum niawjem) empamumu
300p08’s, cuny, no tener mas que la capa en el hombro (Oyxke. mamu nuwe niaw Ha CHUHML)
Hiw020 He mamu, He mamu Hi copouku. OTKe, HACIIIKOM BTPATH € Bi4aii.

3a pesynbraTaMy JOCII/PKEHHS BUIHO, 1[0 Halla TeMaTH4yHa rpyna Mictuth OO sk Hera-
THUBHO 3a0apBJICHI, TaK 1 HO3UTUBHO.

Tabnuya 1
Emomii Kinskicte @O Bincorox
3aJ10BOJICHHST 12 20%
cTpax 15 25%
3JIICTh 10 18%
Biuai 22 37%

3 nanoi Tabmuni 6aunmo, mo 80% PO niel TeMaTH4HOT rpyNy MaloTh HEraTUBHE eMOLliiiHe
3abapriieHHs 1 uiie 20% MO3UTHBHE.

TIpoananizysasmu @O 3 KOMIOHEHTAMHU f0ro, capa, cuerno BUIHO eTHocTeudiuHi pea-
J1i1, sIKi BAHUKJIM Ha OCHOBI KOPHUJIH 1 SIKi € HACTUIBKU YCTAJICHUMH 1 MIIIHUMH, IO BXKE CTaIH
NIeBHUMHU CHMBOJIAMH. BOHH pO3KpHBaroTh SIK Criel(iky MEHTaiTeTy 1 Icuxouorii icrnaH-
CBKOTO Hapofy, TaK i 0COOIMBOCTI TBOPEHHS HalliOHAIBHOI MOBHOT KapTHHU. [1incymoByroun
CEeMaHTHKY JIEKCeM, MU OauiMo, 10 foro Ta cuerno € ckiaagoBuMu OO 3 HEraTHBHOIO €MOTHB-
HICTIO, TOOTO MOBEIb IX ACOIIO€ 3 HENPHEMHOCTSIMH, CTPAaXOM, HEBIEBHEHICTIO, CKPYTOIO,
a JiekceMa capa Mae OiIbIIHKA CIEeKTP BiMOOpakKeHHS eMOTHBHOCTI. B 3anexHocTi Bif 11 mil
TOSIBJISIFOTHCS SIK HETATUBHO, TaK 1 MO3UTUBHO 3abapsieHi PO.

VY crarTi BuaineHi eMolii Ta X Kay3aTopH, sSIKi BUHHKJIN B MEXaX TEMaTHYHOI TPYyITH KO-
punu. 3anpornoHoBaHa kinacudikaiiiss @O 3a HaSBHICTIO MO3UTUBHUX UM HETAaTUBHUX EMOIIIi.
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Takox, Oepydun 1O yBaru JaHe JOCITIPKSHHS MO)KHA IVIMOIIE 3pO3YMITH CBITOCIIPUHHSTTS 1
TBOPEHHS HAI[IOHAIEHO-MOBHOI KAPTHHU ICIIAHCEKOTO €THOCY.
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